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The Sign Holder is for
use with GP PRO soap

and sanitizer dispensers.

SKU# 52057, 52058,
52060, 53057, 53058,
53060, 53057P, 53058P

For questions regarding
this accessory or for
replacement parts,
please call:
1-866-HELLOGP
(1-866-435-5647).

Visit gppro.com to learn

more about all of our
products and solutions.
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El portacarteles se utiliza
con los dispensadores de
jabon y desinfectante GP
PRO. SKU# 52057, 52058,
52060, 53057, 53058,
53060, 53057P, 53058P

Si tiene preguntas con
respecto a este accesorio o
necesita piezas de
repuesto, llame al
1-866-HELLOGP
(1-866-435-5647).

Visite gppro.com para
conocer mas sobre todos
nuestros productos y
soluciones.

Le porte-affiche est pour
utilisation avec les
distributeurs de savon et de
désinfectant GP PRO. UGS
n° 52057, 52058, 52060,
53057, 53058, 53060,
53057P, 53058P

Pour toute question
concernant cet accessoire
ou pour obtenir des pieces
de rechange, veuillez
composer le : 1866
HELLOGP (1 866
435-5647).

Veuillez consulter le site
gppro.com pour en savoir
plus sur tous nos produits
et toutes nos solutions.
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Prior to mounting the dispenser on the wall, align Sign Holder’s base with
the slots on top of the dispenser. Gently push the Sign Holder towards
the dispenser until it’s in place. The Sign Holder accepts a 3x5 inch sign.

Antes de colocar el dispensador en la pared, alinee la base del
portacarteles con las ranuras que estan en la parte superior del
dispensador. Empuje suavemente el portacarteles hacia el dispensador
hasta que esté en su lugar. El portacarteles admite carteles de 3 x5
pulgadas.

Avant d’accrocher le distributeur au mur, alignez la base du porte-affiche
avec les fentes apparaissant sur le dessus du distributeur. Poussez
doucement le porte-affiche vers le distributeur jusqu’a ce qu’il soit en place.
Le porte-affiche accueille une affiche de 76 mm x 127 mm (3 po x 5 po).

2 To remove the Sign Holder: Remove the dispenser from the wall and
gently push the Sign Holder away from the dispenser.

Para quitar el portacarteles: retire el dispensador de la pared y empuje
suavemente el portacarteles para alejarlo del dispensador.

Retrait du porte-affiche : Retirez le distributeur du mur et éloignez
doucement le porte-affiche du distributeur.




